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Wir fiihren Wissen.
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“":?é Siizser Freund, du blickest Hat mich unterwiesen, :
4|1 Mich verwundert an, . Wie, nach allem Schein,
@i Kannst es nicht begreifen, Bald fiir eine Wiege
;%: : Wie ich weinen kann; Muss gesorget sein.
1l Lass der feuchten Perlen .3 lie Thi :
# Ungewohnte Zier W L?I.E‘-St_lhl nun die Thrinen,
| Fraadenhall ersittern Die ich weinen kamn, :
1k renden eh i :
o & In den Wimpern mir. =ollst {lu.nu'ht. sie sehen, :
b |t | Du gehebter Mann: :
E Wie so bang mein Busen, Bleib’ an memem Herzen,
' Wie so wonnevoll ! Fithle dessen Schlag.
Wiisst’ ich nur mit Worten, Dass 1ch fest und fester

Wie ich's sagen soll: Nur dich dracken mag, :

Komm und birg dein Antlitz e ; :
Hier an meiner Brust, Hier e e T ”‘:m
Will in's Ok die Atatern _.H“E die W iege |~._:1111u,
Alle meine Lust Wo sie still verberge
' - Meinen holden Traum ;
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Haly ob manchen Zeichen Kommen wird der Morgen,
Mutter schon gefragt. Wo der Traum erwacht
o Hat die gute Mutter Und daraus demn Bildmss
_:; Alles mir gesagt, Mir entgegen lacht,
# o
3 An meinem Herzen, an meiner Brust, Nur eine Mutter weiss allein,
# | Du meine Wounne, du meine Lust! Was hieben heigst und glickheh sem.
i
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" Das Gliick ist die Liebe, die Lieb' ist das O wie bedauwr’ ich doch den Mann,

Gliek, Der Muttergliick nicht fithlen kann!
[ch hab' es gesagt undnehm's nicht zuriick. :
o _ Du schaust mich an und Lichelst dazu,
Haly iibergliicklich mich geschiitat. Du lieher, lieher Engel du!
Bin iiberghicklich aber jetzt. , | _
An meinem Herzen, an memner Brust,
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Nur die da sdugt, nur die da hieb Du meine Wonne, du meine Lust!

Das Kind. dem sie die Nahrung gibt;

=

Nun hast du mir den ersten Schmerz gethan,
Der aber traf,

Du schlifst, du harter, unbarmherz ger Mann,
Den Todesschlaf.

Es blicket die Verlass'me vor sich hin,
Die Welt 1st leer,

Geliebet hal’ ich und gelebt, ich bin
Nicht lebend mehr.

Ich zieh' mich in mein Inn'res still zurick.

Der Schleier fillt.
Da hab’ ich dich und mein vergangnes Gliick,
Du meine Welt!
Adalbert von Chamizsn. [
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